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NT22e Exégesis del Nuevo Testamento 

Prof. Javier H. Martínez Pinto, M.Div 

Profesor adjunto de idiomas bíblicos 

2 horas crédito 

 

Descripción de la clase 

Estudio avanzado de la sintaxis griega con aplicación a la traducción y el análisis del Nuevo 

Testamento griego. 

 

Objetivos educativos 

El profesor guiará a los alumnos para que alcancen un nivel básico de competencia en la lectura del 

griego koiné (o helenístico). 

Al finalizar este curso, los alumnos deberán ser capaces de demostrar (a través de trabajos en clase, 

un trabajo de investigación escrito y presentaciones) su capacidad para: 

1. Demostrar conocimientos de morfología flexiva y derivativa del griego bíblico mediante un 

análisis sintáctico adecuado. 

2. Demostrar la capacidad de analizar la estructura gramatical y sintáctica de frases y oraciones 

del griego bíblico [utilizando de forma crítica la Gramática Griega Sintaxis del Nuevo 
Testamento (Wallace)]. 

3. Demostrar la capacidad de proporcionar las clasificaciones semánticas adecuadas de las 

estructuras gramaticales que se encuentran en la sintaxis de las frases y oraciones del griego 

bíblico. 

4. Demostrar capacidad para utilizar el TDNT (Compendio en español, Kittel) y utilizar de 

forma crítica los aparatos de NA28 NTG. 

5. Demostrar comprensión de los principios básicos del análisis del discurso. 

6. Demostrar capacidad para identificar e investigar un problema relacionado con la sintaxis, 

la semántica o las características literarias de un texto del Nuevo Testamento. 
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Lecturas requeridas: 

1. Gerhard Kittel, Gerhard Friedrich, y Geoffrey W. Bromiley, Compendio del diccionario 

teológico del Nuevo Testamento. Libros Desafío, Grand Rapids, MI, 2002. 

2. Novum Testamentum Graece: Nestle Aland 28th Edition. 

3. Runge, Steven E. Discourse Grammar of the Greek New Testament: A Practical 
Introduction for Teaching and Exegesis. Peabody, Mass.: Hendrickson Publishers 

Marketing, 2010.  

4. Wallace, Daniel B.  Gramática Griega Sintaxis del Nuevo Testamento. Editorial Vida, 

Miami, 2015. 

5. Shreiner, Thomas R. Gálatas: Comentario Exegético-Práctico del NT. Publicaciones 

Andamio, 2020. 

 

Requisitos del curso  

1. Los alumnos realizarán un examen parcial y un examen final en los que demostrarán sus 

conocimientos de gramática y sintaxis, así como su capacidad para traducir frases y oraciones 

en griego. Las fechas de los exámenes se indican en el horario de clases. 

2. Adicionalmente, los alumnos demostrarán sus conocimientos sobre el vocabulario griego 

bíblico, las partes principales de los verbos, la gramática y la sintaxis durante su participación 

habitual en clase y en pruebas ocasionales. Todas las pruebas y exámenes deben escanearse 

y enviarse en formato PDF. 

3. Para cada clase, los alumnos deben preparar apuntes sobre los versículos que se tratarán ese 

día, siguiendo las instrucciones de la «Guía para el análisis de un pasaje del Nuevo 

Testamento Griego». Estos apuntes deben entregarse el día en que se traten dichos versículos 

en clase. 

4. Para cada pasaje de Gálatas, los alumnos proporcionarán una glosa en español del pasaje, 

analizarán las palabras y discutirán las categorías sintácticas encontradas y sus clasificaciones 

semánticas. 

5. Los alumnos también deberán leer la introducción de Gálatas, de Schreiner (págs. 21-59), 

antes del segundo día de clase. 

6. Dado que el aprendizaje de un idioma es interactivo por naturaleza, es imprescindible que 

los alumnos asistan a todas las clases. Los alumnos perderán puntos de participación cada 

vez que falten a clase. 

 

Estudiantes en línea 

Para esta clase vamos a utilizar Zoom.us, ya que permitirá a los estudiantes en línea participar e 

interactuar más con el profesor. El aprendizaje de un nuevo idioma requiere interacción y la 

capacidad de hacer preguntas. Esperamos que este medio lo permita. 
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*Todos los trabajos escritos deben ser realizados siguiendo la Guía de estilo para la presentación de 

trabajos escritos de CBTS. 

*Todos los trabajos escritos que sean entregados fuera del tiempo establecido tendrán la deducción 

de un porcentaje de la nota final por cada día de atraso. 

 

Plan de calificación 

La calificación del curso se basará en el siguiente plan de calificación (aunque esto puede cambiar a 

discreción del profesor): 

20% Evaluaciones de vocabulario 

20% Participación 

20% Traducciones 

20% Examen parcial 

20% Examen final 

 

* Este curso no puede ser aprobado sin haber completado todas las lecturas requeridas. 

 

Rendimiento académico 

No se considerará como completado con éxito ningún curso de CBTS cuando el estudiante no logre 

una calificación acumulativa de 75 o superior por su trabajo del curso. Los equivalentes en letras 

para las calificaciones percentiles asignadas son los siguientes: 

A 

96-100 

B+ 

88-90 

C+ 

78-80 

A- 

91-95 

B 

85-87 

C 

75-77 

 B- 

81-84 

C- 

71-74 

 

Recordatorio importante 

1. Se espera que el estudiante complete todos los trabajos asignados de este programa de 

estudios de manera oportuna y eficaz. 

2. La integridad académica es un asunto serio. El estudiante debe leer y acatar las políticas del 

seminario con respecto al plagio. 

3. Este sílabo pretende reflejar con exactitud la descripción del curso y la información de 

contenido necesaria para el crecimiento académico. Sin embargo, durante el curso el 

Profesor de Registro tiene el derecho de modificar cualquier porción de este sílabo según 

parezca necesario debido a eventos y circunstancias que pueden cambiar. 
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 Fecha/ 

Reunión 
Tema de clase 

Lecturas, Tareas 

Evaluaciones 

1.  26-Ene Crítica Textual GCEP: Introducción a Gálatas 

2.  29-Ene Gálatas 1:1-10 
GCEP: 1 y 2 

Vocabulario cap. 1 

3.  2-Feb Gálatas 1:11-24 
GCEP: 3 y 4 

Evaluación Vocabulario cap. 1 

4.  5-Feb Gálatas 2:1-10 
GCEP: 5 

Vocabulario cap. 2 

5.  9-Feb Gálatas 2:11-21 
GCEP: 6 y 7 

Evaluación Vocabulario cap. 2 

6.  12-Feb No hay clase  

7.  16-Feb Gálatas 3:1-9 
GCEP: 8 y 9 

Vocabulario cap. 3 

8.  19-Feb Gálatas 3:10-18 GCEP: 10 y 11 

9.  23-Feb  Examen 1 

10.  26-Feb Gálatas 3:19-29 
GCEP: 12 y 13 

Evaluación Vocabulario cap. 3 

11.  2-Mar Gálatas 4:1-11 
GCEP: 14 y 15 

Vocabulario cap. 4 

12.  5-Mar Gálatas 4:12—5:1 
GCEP: 16 y 17 

Evaluación Vocabulario cap. 4 

13.  9-Mar Gálatas 5:2-12 
GCEP: 18 y 19 

Vocabulario cap. 5 
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14.  12-Mar Gálatas 5:13-24 
GCEP: 20 y 21 

Evaluación Vocabulario cap. 5 

15.  16-Mar Gálatas 5:25—6:10 
GCEP: 22 y 23 

Vocabulario cap. 6 

16.  19-Mar Gálatas 6:11-18 
GCEP: 24 

Evaluación Vocabulario cap. 6 

17.  23-Mar  Examen final 

 


